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M e g je l e n ik  m in d e n  s z o m b a t o n . :

Becsempészés.
A  m a g y a r k ö zm o n d ás s z e r in t : szükség  

tö rv é n y t ront.

H a  ez á ll á lta láno sság b an, áll kü lö n ö sen  

h á b o rú  esetében.

V á jjo n  m iféle a lk o tm á n y o s szent érzés lepte 

m eg  a b écsi hatalm asokat, h o g y  a lk o tm á n y o s 

tö rv é n y h o zá s utján a k a rjá k  b iztosítan i a k iv é te ­

le s in té zke d és jog át háb orú e se té re ? H o lo tt  é p ­

p en ö k  szeretnek fittyet h á n y n i m in d e n  a lko t- 

m á n y o s d i e ljá rá sn a k. É s  m iért ju t csak h á b o rú s 

b o n y o d a lo m  id e jé n  eszükb e a tö rv é n y e s  felha­

ta lm azás a lk o tm á n y o s  b eállítása  ?  H o lo tt ö k  leg­

jo b b a n  tu d já k , h o g y  é n e ik ü l is m ind e nt m eg­

tehetnek a „ d icső  k ö zö s m o n á rk ia "  érdekére 

v a ló  h iv a tko z á ssa l, m ert hát a szü k sé g  tö r­
v é n y t  ront.

E z e k re  a p o lit ik a i p iká n s k érd ések re  a fe­

leletet csak történelm i v issz a p illa n tás  a la p já n  a d ­

h a tju k  m eg.

1 8 6 8 -b a n  bécsi e lőkészítéssel a m a g ya r p a r­

la m en t elé terjesztették a há b o rú s id ő k re  szó ló  

tö rv é n y ja v a sla to t, m e ly n e k  titk o s c é lja  az vo lt, 

h o g y  m egtép desse M a g y a ro rsz á g  a lk o tm á n yá t.

D e á k  F e re n c , k in e k  p o lit ik a i ö rö ksé g é v e l 

k é rk e d ik  a je le n le g i m u n kap árt, m ó d o sítá so k a t 

in d ítv á n y o z o tt a java sla th o z. O ly a n  m ó d o sitá- 

so k a l, m e lye k  az a lk o tm á n y ra  v e szé ly e s m éreg ­

fogát k ih ú z tá k  és azzá tették, m in e k  le n n ie  k e l­

lett : tisztán a h áb orú esetére sz ó ló  in té zk e d é ­

se k  so ro zatá vá . D e  ezzel m eg is a k a d á ly o zta , 

h o g y  e g y  le lk iism e re tle n  k o rm á n y  v issz a é lh e s-
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sen vele , v a g y is  az a lk o tm á n y  elkobzására hasz­
nálhassa fel. E g y b e n  a n n a k  is kifejezést adott, 

h o g y  az efféle tö rvé n y  előkészítéséhez és m in ­

den o ld alú  m e g fontolásához az a k k o ri v is z o ­
n y o k n á l n y u g o d ta b b  id ő re  van szükség.

É s  m i lett az e re d m é n y ?  A z , h o g y  a ja ­

vaslatot v issz a v o n tá k , m ert a h o g y  B é cs akarta, 

ú g y  nem  kellett D e á k  F ere n c n e k , és a h o g y an  

D e á k  F e re n c h a jla n d ó  v o lt e lfogadni, ú g y  nem  

kellett B e csn e k . Ilye n  szerkezetben u g y a n is  nem 

használhatták a m a g y a r a lk o tm á n y  m egtörésére.

P e d ig  a k ie g y e z é s óta állandóan azon m es­

terkedtek, h o g y  m ik é p p e n  lehetne a m ag yar 

tö rvé n ytá rb a  becsem pészni az osztrák a lk o tm á n y  

liire s  14 . szakaszának m egfelelő va la m e lye s in ­

tézkedést, m e ly  t. i. a k o rm á n y n a k  m in d e n  

irá n yb a n  felhatalm azást b iztosit, ha a reichsrát 

gépezete n e k ik  nem  m egfelelően m ű k ö d ik  s e 
m iatt fel k e ll o szlatn i.

K i tud ja  h á n y sz o r prób álkoztak  a b ecsem ­

pészéssel ?  E rrő l csak a titkos levéltárak adhat­

nának fe lv ilág o sítást.

Ü g y  lá tszik, a há b o rú s b o n yo d alm a k a t tar­

tották a lk a lm asn a k  a becsem pészésre, és ha ed­

d ig  nem  vo lt k e d v e z ő  a lk a lo m , m ost a T is z a  — 

L u k á c s  érában m egjött és s ik e rü lt a p ró b á lk o ­

zás.
B o s z n ia -H e r c e g o v in a  a n n e k sz ió ja  a lk a lm á ­

b ó l, 19 0 9 -b e n  is  p ró b álko ztak  és k ív á n tá k  a 

k o a líc ió s  k o rm á n y tó l tö rvé n yb e  foglalását, de  

m in th o g y  az a k k o ri k o rm á n y  csak háb orú ese­

tére, ille tő le g  tartam ára terjedőleg  szerkesztette 

a ja va sla to t és ig y  terjesztette fel e lő leg es h o z ­

zá já ru lá s végett a k irá ly h o z , nem  p e d ig  a há­

b o rú s b o n yo d a lm a k  ide jere  is  k iterje d ó le g ,

a „csíki » ap“ tárcája.
Hófény.

A weskjüldi csúcs már messze mögöttünk maradt, 
izzó hómezők választoltak ol tőle, melyek bevilágítot­
tak az éjbe. Vacsoráztunk a menedékház terraszán. 
A hófúvás megszűnt, és csodálkozva bámultunk a pó­
lusra, a honnan időnkint ivalakban futott le cgy-egy 
planéta.

Mr. Brosches, a vezetőnk unta meg leghamarabb 
ós sürgette, hogy feküdjünk le, mert hajnalban tovább 
szándékoztunk menni, hogy a l'cchálig jussunk. Be­
mentünk a menedókház szobájába, hogy nyugvóra 
térjünk.

Kellemetlen nedves szag tekergeti, s elfacsarin- 
totta az ember orrát, amint a tiszta szélmentes éjsza­
kából belépett. Eddig csupa hófúvásban volt részünk 
fáztunk, most pedig a hideg megenyhül kellemes át­
ható volt a levegő s a tüdőnk tágulva itta be odakint. 
Elhatároztam, hogy a verandán alszom. Kint maradt 
Mr Broschos és Ellen is a gyönyörű, szőke svéd leány 
akinek csodálatos fizikumát mindnyájan bámultuk. 
Gyöngéd és kedves volt, de az izmai acélosak, mindig 
kitartott velünk, sohasem panaszkodott s ha kérdeztük, 
hogy fáradt-e. csak mosolygott,

Prémekbe burkolózva feküdtünk le a rögtönzött 
fekhelyre, ''r . Brosehes a következő pillanatban mélyen 
aludt, a bundák, melyek fölösen betakarták, ritmikusan 
emelkedtek mely lélek/.ése szerint.

Elnéztem ókot és nem bírtam elaludni, A sok uj 
benyomás, az éjjeli tájkép fölizgatta az idegeimet. 
Valami különös érzés volt az alvó emberek mögött 
hideglelieleiii lakatlan vidéket nézni, amelyek a maguk 
élettelenségóben úgy tetszett, a végtelenséget akarták 
betölteni. „Végtelenség !“ Igen ! ennek a szónak a lo*
galmálioz jutottam közelebb ! ___ ___

Lapun !<jc!<

Hány'olódásomban Ellen hangja szólított.
— Ne nyugtalankodjék! Ha nem bir elaludni, 

inkább nézze nyugodtan az eget. A hányódással az 
idegeinek árt, mig ornigy szép látványban van része.

Közelebb húzódtam Ellenhez, s már nem is álmo­
san csak pihenésképen nyújtóztam végig a bundán. 
Ellen sem aludt. Néztük együtt a sziizi mezőket és a 
távoli csúcsokat, melyek messze integettek az éjben. 
Nagy, feliér éji madarak szálltak Halk rebbcnéssel a 
levegőbe és a csillagok egyre hulltak. Amint meglát­
tuk egyet-egyet esni, figyelmeztettük egymást rá. Es 
elkeztünk diskurálni együgyü dolgokról, hogy mindenki­
nek van egy csillaga, aztán Fiam marionról beszéltem 
gyermeki rajongással és igen a gyermekkorunkról is 
elmondottunk emlékeket s a mig fölültünk szállt az 
éj mi régi meghitt barátok lettünk. Ellen beszélt az 
otthonáról, a csecsebecséiről ós beszéltetett magának 
magamról.

És ón beszéltem :
Lássa Ellen, imitálunk nem lehet becsületesen 

beszélni a lányokkal. Nálunk a lányok vagy kacérok 
vagy büszkék, inindenképen fáj őket szeretni. Sablo­
nos szamárságokat kell nekik mondogatni és léha iires 
szellemeskedést. Szép nyakkendőket kell hordani. Messzi 
innen cifrálkodik a mi városunk, kicsiny emberekkel, 
akik közé mégis visszamegyek, visszamegyek szeretet­
tel, mert azért kedvesek nekem ők, igy is a nyomorú­
ságos apró emberek a maguk gyarlóságában. És Ellen 
csodálkozva hallgatta az én mesémet, furcsa hazug 
nyomorúságos energiádon és mégis intim bohómkedé- 
sekről, ámde az éjszaka hideg levogőjebon szava me­
legsége lehűlt és gyakran táncoltak a szemünk előtt 
hajnali kétségbeesések : sarki kávéházak ahol az em­
ber nem tudja hogy mit csinál s a cigány naiv szenti­
mentális szomorú kupiét húz a fiilébe, aztán hazatérés 
s a konflisok azok a sáros, undok, fekete ládák.

És Ellen az ő körülhatárolt fehéréletéből csodál­
kozva nézeti rám, beszélt a tornázó, csontos svéd fiukról. 
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v a g y is  —  m ik é n t L u k á c s  L á sz ló  m in isztere ln ö k  
a fő re n d ih á z bizottságának ülésén kifejezte —  

p re ve n tive  nem  in té zk e d e tt: k ieg é sz ités ie  v is z - 
szaküldetett. D e  nem  lett tö rvé n y  belőle, sőt 

m ég törvé nyterve zet se, mert a D e á k  F e r e n c i­

v e l egyező felfogásba ütközött.
A  m in isztere ln ö k  úr tehát a n n y it  elárult, 

h o g y  az a k k o ri javaslatb an nem  volt m eg a 

p re ve n tív  intézkedés. E m ia tt nem  nyerte  m eg 

tellát a k irá ly  e lőleges jó v á h a g y á sá t.

D e  h isze n a je le n le g i jav a sla tb a n  éppen a 
p re ve n tív  intézkedésben van a k u ty a  eltem etve. 

Ezzel a p re ve n tív  intézkedéssel lehet az a lk o t­

m án yt ag yo n ü tn i.
K i h isz i el, h o g y  d ip lo m á cia i m esterkedés 

ne tudna b o n yo d alm a t in sc e n iro z n i b á rm e ly  id ő ­

szakb an, ha a bécsi p o litika  é rd e ke  ú g y  k ív á n ja , 

h o g y  a m ag yar a lk o tm á n y  h o ssza b b -rö v id e b b  

id ő re  féiretolassék ?  V a g y  ha éppen k ü n n  nem  

lehet, v a g y  nem  célszerű  zavart e lő id é zni, nem 
csinálhatnak-e  b enn, a nem zetiségeket a m a g ya r­

ságra uszitva, m ik é n t 18 4 8  bán te tté k ? Ú g y  m e g y 
ez m int a p arancsolat, m ih e ly t az o rszág g y ű lé s 

a bécsi hatalom nak nem  tetsző d o lg o k a t fesze ­

get. É s  e kk o r kezd ve  a sa jtó - és g yü le ke zési 

szab adságtó l el egészen az e gyé n  szab adm o zg á- 

sá ig  m in d e n  le n yű g ö zh e tő , csak  e g y  o lya n  k o r ­

m á n y  kell, m in ta  m in ő  a F e h é rv á ry -fé le  darab o nt- 

k o rm á n y  vo lt, m e ly  két e sztende ig  e rő sza k o s­

k odott a n é lk ü l, h o g y  m ögötte  többség v a g y  bár 

parlam enti kisebb ség  állott v o ln a .
Jö h et idő, m ik o r a  többség ism ét felállítja  

a b a n kü g yb en  a készfizetések követelését, m iként 

a m u n kap árt felállította vo lt, v a g y  re so lu ció t hoz 

m ik é n t a m u n kap árt hozott vo lt, és a k k o r  k é n y -

Hajnalban indultunk tovább. A keres/,tülvirrasz- 
lott éj megviselt, hiszen hosszú fáradságos utakat vál­
tottunk rövid pihenőkkel, de valami leirhatatlan kéj 
volt bizonytalan léptekkel haladni lefelé a meredek 
ösvényen s bátran szembenéz ni szédítő mélységekkel. 
E’len fáradtan mosolygott és belénikarolt. A Sarjekkel- 
jakken 2100 méteres csúcsát jártuk, ernyedt izmokkal 
de Ellen tréfálkozott és kacagott. Levetette a fekete 
szemüveget amit azért viseltünk, hogy ne vakítson a 
hó, akarta hogy kápráztassák a fehér szűzi mezők. 
Mámoros diadalmas ut volt!

ÍS akkor újra emlékeimből szóltam.
„Lássa Ellen, igy megyünk Bohémiába Budapes­

ten. Most újra fáj a hideg, becsületes sziizi észak.*
Ellen csak kacagott, és magával ragadta az én 

lelkemet is a szemeim csillogva melegedtek lányos 
könnyedségén ós élelvidor fiatalságán.

Akkor jött közbe valami, társaságunk egyik szeles 
tagja, egy rokonszenves francia mérnök az egyik for­
dulónál lezuhant és szörnyöt halt. Ott északon nagyon 
komor a halál. Sötétebb mint másutt, ós Ellen kaca­
gása megfagyott. Nem láttam többet nemtörődő jókedv­
ben, bohókás vidámságban : újra rálehelt az ott min­
dent körülvevő hidegnek tiszta komolysága. Mikor 
Kingvatsobon el váltunk, mert ö otthon volt már s én 
onnan Söteburgba hajóztam, férfiasán megszorította a 
kezemet ós azt mondta.

„Maguk tudnak nevetni, de nem tudnak sírni.*
Egy szempillanat alatt végigszaladt a lelkem film­

jén sok színes napom ós éjem, boldog finom szomorú­
ságaim. S tiszta lánynevetés csendült a fülemben és 
válaszoltam.

„Kedves Ellen, akkor nekünk jobb."
Rámnézett, a tekintetében volt egy szemernyi 

gúny. Azt gondoltam nem baj, nem érti. Honnan is­
merné ő a mi szépségeinket ?

Ma hajlandó lennék iróniáját odamagyarázni, hogy
| nagyon is megértett!____________________________

to lv a .
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télen lesz „az oko sabb  enged" elvét kö ve tn i, 

m iként a m u n ka p á rt követte ; m ert k ü lö n b e n  a 
L u k á c s — T isza -fé le  felhatalm azási tö rvé n n yel üt­

nek k ö zé jü k .
R ö v id e n  s z ó lv a : a többség követelését a 

re n d k ív ü li felhatalm azásról szó ló  tö rvé n n y e l né- 

rnitják el, a k ise bb sé g  küzdelm ét p edig  k izárás­

sal teszik lehetetlenné.

M e g  lesz tehát az országházában a T is z á é k - 

tól a n n y ira  óhajtott rend és csend. É s  a n n yib a n  

igaza is van  : m ine k ott az a so k  lárm a ?  h i­
szen u g y  sem  ér e g y petákot. Ú g y is  csak az 

lesz, am it Bécsb en akarnak.
S  még akad apró e p ig o n , v id é k i k o rm á n y ­

tám ogató lap, m e ly  az o rránál tovább nem látva, 

vezérc ik k b e n  b ö lcse lk e d ik , h o g y  a k ivéte les in ­

tézkedések törvénybeiktatása nem árthat a k ö z­
szab adságnak, mert A n g liá n a k  sem ártott, pedig  

A n g lia  a szabadság hazája.

M ily e n  fejetetejére állított o ko sko dás.

H isze n  ha a m i h azán k is a szabadságnak o lya n  
hazája v o ln a , m int A n g o lo rsz á g , a k k o r n e k ü n k  se 

tudna ártani. D e  itt, ah o l idegen szárm azású és 
szellem ű tisztikartó l vezetett hadsereg tartja m eg­

szállva  az o r s z á g o t ; ah o l nem  nem zeti, hanem 

századok óta a d iv id a  et im pera elvét va lló  d i­

nasztia u ra lk o d ik  ; ahol fo lyto no s harcban á llu n k  

e g y  v e lü n k  d u a listik u s kapcsolatba á lló  állam m al, 

m e ly  bekeb elezni és n e kü n k  d ik tá ln i sz e re tn e ; 

ah o l k isebb ségi pártra im a szk o d ó , sót parla­

m enti párt támogatását n é lk ü lö ző  k o rm á n y  éve­

k ig  g a rá z d á lk o d h a tik ; a h o l többségre (m ég pe­
d ig  kétes többségre) tám aszkodó k o rm á n y  m in ­

den m egtorlás n é lk ü l az erőszakot, tö rvé n ysér­

tést e gyre-m ásra  k övetheti e l : na g yo b b ío k u  p o li­

tikai sz in v a k sá g  kell ahhoz, h o g y valak i az itteni 

közszabadságot A n g o lo rszágé val e gye nrang únak 

láthassa.

É s  ez a va ksá g  még vakm e rő ség g el páro­

su l, m id ő n  e gy A p p o n y i, A n d rá s s y  és Z ic h y  
integritásával és je lle m é v e l kap csolatb an csorbát 

em leget, am iért tám adták a k o rm á n y n a k  a k iv é ­
teles intézkedésekre vonatko zó  javaslatát és nem 

em lékeztek azonnal az á ltaluk három  és fél év 
előtt tárgyalt hasonló  célú javaslat előkészítésének 

m ódozataira. P e d ig  a d o lo g  már tisztázva van 
láthatja még a sz in v a k  is, h o g y a bécsi hatalom ­

nak a m u nkap árti érában sik e rü lt a becsem pészés. 

M o s t érte el tehát a célját, m elyet D e á k  F e ­

renc és a k o a líc ió  ide jéb en elérni nem  tudott.

Tajbloca és Zsögöd községek 
egyesítése Csíkszeredával.

T e g n a p  érkezett m eg a várm e g ye  a lisp á n já ­
hoz a b e lü g y m in isz té riu m  leirata, m e ly  elvben 

k im o n d ja  T a p lo ca  és Z s ö g ö d  község eknek C s ík ­
szeredával v a ló  egyesítését.

A z  egye síté s elrendelését C s ík sz e re d a  k é p v i­
selőtestülete és a v á rm e g ye  tö rvé nyható ság i b i­

zottsága m ár régebben kérelm ezték, de m égis 
az vo lt feltételezhető, h o g y  a kérés nem  fog 

teljesittetni, m ert k ö ztu d o m á sú , h o g y  C s ík s z e ­

reda saját szükségletét is p o lg ára inak csak m é r­

téktelen m e gterhelésével tudja k ie lég íte n i s Így 

nem  m éltó arra, h o g y  m in t tengődő „anyatest" 

em ésszen m eg kü lö n á llá su kb a n  fejlő dő  és v irág zó  
községeket.

N á lu n k  m in d e n  lé n yeg e s és a jö v ő re  m essze 

k iható  fontossággal b iró  kérdés felületességgel 

n y e r m egoldást s a szo m o rú e re d m é n ye k ke l 

járó  k ö ve tk e z m é n ye k  felett csak a k k o r s irá n k o - 

zu n k , m ik o r a változtatás m ár lehetetlenné v á lik .

C s ík sz e re d a  azon kötelezettségek teljesítésére, 

m elyek reá, m in t rendezett tanácsú városra  há­
rultak, m ár régen kép telenné vált. É p e n  ezért 

az illetékes té n ye ző k rég a :10-as években megtet­
ték a lépéseket az iránt, hogy a város nagyköz­
séggé alakittassék át, a m it a belügyminisztérium 
akkor el is rendelt, k éső b b  a rendelet v ég reh a j­

tása ideiglenesen felfüggesztetett ugyan, de azért 

m egállapittatott m ár a k k o r, h o g y községgé kell

áta lakuljo n, m ert se m m i a n y a g i e rő vel nem  ren­
de lk ezik  a v á ro si szervezet fenntartására.

H a  ezt a b e lü g y m in isz té riu m  tudta v o ln a , 

ug y lehetetlen, h o g y  az egyesítéshez h o zzájárult 

vo ln a.

S  azóta a vá ro s he lyze te  m ég csak rossza- 

bodott. A  kö zszü ksé g le tek  n ö v e k e d te k  ; de k ö z­
v a g y o n  h ián yáb an  m indazt csak részben is  k i­

elégíteni csupán a v á ro si p ótadó fo lyto n o s e m e ­
lésével lehetett. S  m ost m ár ott tartunk, h o g y 

lö vő  1 9 1 3 .  é v i kö ltségvetési e lő irá n yza t 5 4 0 0 0  

kur. deficitet m utat, m e ly  a p ótadónak újabb 

je le n té k e n y  em elését v o n ja  ism ét m aga után.

É p e n  ez érlelte m eg a vá ro s na g yo n  sok 

lakosában azt az elhatározást, h o g y  m eg kell 

in d íta n i az eljárást a n a g yk ö zsé g g é  való  átala­

kulás érdekében s  m ost a nap o kb an pár nap 
alatt igen sokan s közöttü k te kin té lye s em berek 

Írták alá az erre v o n a tko zó  b eadványt.

E z é rt valósággal m e g lepő az egyesítést k i­

m ondó rendelet, m ert esetleg m ost útját á llja  a 

k ívá n t áta lakulásnak s h e ly re h o z  hatatlan v esz­

teséget hoz u g y  C s ík sz e re d á ra , m int az érde­

kelt községekre.

A z  egyesítés u g y a n is  a v á ro si szervezet fej­
lesztését vo nja  m aga után, m e ly  az é v i k ia d á ­

sokat ó riási m értékben fogja m e g nö ve szten i s 

azokat tehát épen C sík sz e re d a  la k ó sa i fogják 

le g in káb b  v ise ln i, mert az e gye síte n d ő  község ek 

cse k ély  fö ld ad ó ja  után k ive te n d ő  p ó tad ó  a m eg- 

növekedett k ö zte rh e kn ek a rá n y la g  k is  részét 

fogja fedezni. N ö v e ln i kell a ren d ő rsé g , a vá 

rosi a d ó h ivatal, a seg éd- és k ezelő szem élyze t 
létszám át s így át kell vállalni oly feladatok 
teljesítését, m elyet a d d ig  az á llam  teljesített a 
csatolandó községek részére.

A z érdekelt kö zség ek p e d ig  e lv e szítik  k ö z­

va g y o n u k  kezelésének e d d ig i szervét s át kell 

ad já k  o lya n n a k , m e ly  k e v é s b é  fogja a zo k  é rde­

kében felhasználn i, k ik  a h h o z jo g o su lta k . S  mit 

nyernek aztán a „városi" e lő n y ö k b ő l?

E ln y e r ik  azt, h o g y  az e d d ig i p o nto s és fé­

lelm etes cse nd ő rség i szo lg álat helyett kép zett­

séggel nem  b iró  v áro si re n d ő rö k  ö g y e le g n e k  

m ajd utcáikon, k ik  rendet fenntartani nem  le sz­
nek képesek, mert nem b ír já k  a cse n d ő rség  j o ­

gait s a csatolandó k ö zség ek, m in t „ k ü lv á ro so k "  

á lla n d ó  verekedések s z ín h e ly e i le sz n e k, h o l a 

rendőröket is, m int m ost n á lu n k , igen so k szo r 

bántalm azni fogják. A  b ű n ü g y i n y o m o zá so k  

is  k iesnek a csendórség  kezéb ő l, m e ly  e d d ig  

azt b izo nyára  sikeresebb en teljesítette.

Ezt a régit nem p ó to ló  szervezetnek k ö lt­

ségeit a községek kell sa já tju k b ó l fize ssék, a 

m it egyéb  a közre  n é zve  haszno s célra fo rd ít­
hattak volna.

A z  átalakítás fo lytá n  az érd e ke lt k ö z ­
ségek kiesnek a m eg yei árva szék  és részben 

a k ir. ad ó hivatal hatásköre  a lu l s ezen v áro si 

hatóságok szem élyzetének szap orítása  fo lytá n  
e lőálló  kö ltségek szintén re á ju k  vettetnek k i, pe­

d ig  az e lő b b ie k  hatáskörének e lveszítése  a k ö z ­
ségekre  sem m i e lő n y t n e m  je le nt.

M ié rt történhetett m eg tehát m égis, h o g y  

m indezt fig ye lm en k ív ü l h a g ytá k  ?  H o g y  lehe­

lé it az, h o g y  nem  akadt s e n k i, a k i a csatolás 

so kak előtt tetszetős e szm éjén e k felvetésekor a 

felsőbb hatóságot nem  tájékoztatta ?

M ik é p  vo lt lehetséges, h o g y  a „város fe j­

lő d ési, rend ő ri és k ö zb iz to n sá g i szem pontok" h a ­

zug ü rü g ye  alatt a m in iszté riu m  m egtévesztetett ?

V a ló b an  m egdöbb entő az a felületes eljárás 
m e ly ily  nagy fontosságú ü g y e k b e n  m e g n y il­
vánult.

M é g  lehetne segíteni azon végzetes elhatá­

rozáson, m e ly  a h elyi v is z o n y o k  nem  ism erése 

folytán keletkezett. A  vá ro s és a tö rv é n y h a tó ­

ság kellene jó v á teg ye  azt a hibát, - m elyet félre ­

vezetések hatása alatt e lkövetett. H a  nem  te szik  

meg, m egm utatja m ajd a jö v ő , h o g y  a m u la sz ­
tás helyrehozhatatlan lesz.

Junior.

P árh u zam os o sz tá ly o k  ügye.
G im n á z iu m u n k  ig a zg a tó ja  a  n a p o k b a n  tett 

e lő te rje szté st a  v á rm e g y é h e z, a m e ly b e n  fö ltü n ­

teti, h o g y a vezetése a la tt á lló  fö g im n . n é p e s­

ségi v is z o n y a i o ly a n  a rá n y ú a k , h o g y  a  m á r  

m eglévő h á r o m  p á rh u z a m o s o sz tá ly  á lla n d ó ­

sítá sa  sz ü k sé g e sn e k  lá ts z ik . M ég p ed ig  azért, 

m ert a né p e ssé g i á lla p o t — k ü lö n ö s  te k in te t­

tel az é p ü lő  s z e m in á r iu m m á ! k ie g é sz ítő  kettő s 

n e ve lő -in té z e tre , a h o l k ö ze l h á ro m s z á z  n ö v e n ­

dék n y e rh e t la k á st és e llátást, h a c s a k  v a la m i 

k ü lö n ö s c sa p á s  m eg  n e m  b o ly g a tja  a  tá rs a d a lm i 

rendet, te rm é sze tes sz á m ítá s  sz e rin t m e g m a ra d  

sőt fo ko zó d ik . A z  in té ze t és s a já t  é rd e k e in k  e l­

le n i b ű n  v o ln a  te h á t a  p á rh u z a m o s o s z tá ly o k ­

n a k  á lla n d ó v á  n e m  tétele.
Ső t a m in t  a lá b b i so ra in k b ó l k ite tsz ik , a m i 

m e g g y ő ző d é sü n k  sz e r in t  a  IV .  o s z tá ly  k e ttö s i- 

tése is  ig en  ü d v ö s  dolog  v o ln a .
F o n t o lju k  csa k  m eg u g y a n is , m it  is  je le n ­

tenek ez o sz tá ly o k  p á rh u z a m o s v ó lta . E lte k in tv e  

m in d e n t, k iv á lt  m ag át a  v á ro st é s az is k o la  k i ­

felé n ö v e k v ő  te k in té lyé t é rin tő  m á so d re n d ű  

sze m p o n ttó l, p u sz tá n  ta n ü g y i fo n to ssá g á n á l fo 

gom  m eg a  kérdést. E z  o sz tá ly o k  p á rh u z a m o s  

v o lta  e lső  so rb a n  is  a  m in im u m r a  s z á ll ít ja  le 

m a i is k o lá z á s u n k  k ö zö s és n e h é z  á tk á t : a  t ú l­

zsú fo ltsá g o t. C s a k  le s z á llít ja  m o n d o m  é s k o ­

rán tse m  sz ü n te ti m eg. H is z e n  a z  I. és II .  o sz ­

tá ly o k b a n  ig y  is  á tla g  4-0 5 0  ta n u ló v a l k ín ló ­

d u n k . E z  a szá m  pedig  a z sú fo lts á g n a k  épen 

nem  a lsó  h a tá ra . Mi le n n e  éd es Iste n e m , h a  

e n n y i g y e rm e k e t e g y ü v é  k e lle n e  ö s s z e h e r in g e ln i ! 

N e m cso d a , h a  so k a n  fu lla d n á n a k  m eg  attól a  

n e m c sa k  f iz ik a ila g , de sz e lle m ile g  is  fü le d t le ­

vegőtől, m e ly  egy ily e n  töm eg k ö zö tt s z ü k s é g ­

sze rű e n  te rm e lő d ik . H is z e n  m ég  a  je le n  k ö r ü l­

m é n y e k  között is  n a g y o n  n e h é z , sőt le h e te tle n , 

hogy a z  a tanár, ha  a  le lké t k ia d ja  is , a n n y i 

egészséges lé le k ze tv é te lh e z ju tt a s o n  m in d e n ik e t , 

hog y a z  é vvég i b iz o n y ít v á n y b a  e lé g te le n  n e  k e ­

r ü ljö n . P e d ig  csa k  nem  v o n ja  kétség b e  s e n k i, 

hog y ez v o ln a  a  tö rekvé se  s  a m b íc ió ja  m in d e n  

tanító  m e ste re m b e rn e k . M ár m o st te g y ü k  fel, 

hog y a 4 0 — 4 0  ta n u ló v a l do lg o zó  két I I .  o sz­

tá lyb ó l e gy 111 .-t  k e lle n e  jö v ő re  p ré s e ln i. A k k o r  
á  111. o sz tá ly  n ö v e k e d ő  ta n tá rg y a ira  s  n e h e z e b b  

fe la d a ta ira , te kintette l c s a k  a z é rt se m  le h e t a  

g yö n g é b b e ke t fö le n g e d n i, m e rt a k k o r  e b b e n  az 

o s z tá ly b a n  a  6 0 -t is  m e g h a la d ó  s z á m m a l o p e­
r á ln i c s a k u g y a n  k ép te le n ség . Ott a z tá n  m ég  r it ­

káb b  sz e m ű  rostát k e ll a lk a lm a z n i te rm é sze te ­

se n , m e rt a töm eg együttlét m ia tt ott, —  a h o l 

ré sz b e n  re n d sz e re s  ö ssze fo g la lá s, ré sz b e n  uj 

a n y a g  és m a g a sa b b  sz e m p o n to k  to rn y o s o d n a k  

a  g y e rm e k  e lé , a  g y ö n g é k  n e m h o g y  fe jlő d n é ­

n e k, de v issz a e s n e k . íg y  a z tá n  te rm é sze te se n  a 

k ö ve tk ező  fo k ra  csa k  a n n y ia n  k é s z ü ln e k  elő, 

h o g y a IV .  o. m e g d u p lá z á sá ra  nem  k e rü l so r. 

C s a k h o g y  ily e n k é p e n  jo b b  k ö rü lm é n y e k  között 

ta lá n  sok ö n tu d a tra  é bredő és é rte lm e t h a sitó  

ta n u ló  előtt v o n tu k  fel a  h id a t. E z  p ed ig  s z é ­

k e ly  ö n é rz e tü n k re  és m a g u n k  b e csü lé sé re  elég 

n y o m a sz tó  h a tá ssa l lehet.

s hog y a la k u lh a t n a k  a  v is z o n y o k , h a  a 

I l i  o. p á rh u z a m o sítá sa  is  á lla n d ó s u l ?  E z  e se t­

ben törpébb e lm a ra d á s! s z á z a lé k  m e lle tt  is  k e ­

veseb ben g y ű ln e k  ö ssze e g y -e g y  o s z tá ly b a n . 

K ö zetk e zé sk ép  s o k k a l k ö n n y e b b e n  é s e re d m é ­

n y e se b b e n  le h e t le k ü z d e n i a  m a g a sa b b  o s z tá ly  

k ö ve te lm é n y e it m ég a g ye n g é b b  te h e tsé g ü e kk e l 

is . S  ha a rra  g o n d o lu n k , h o g y a  IV . o s z tá ly ­

ban se m  le sz  sz ü k sé g  ö s s z e k e v e rn i ő k et, a k ­

kor a  ta n á rt a z  a  re m é n y  tá p lá lh a t ja , h o g y  a  

k ő ve tk ező  é vb e n  m ég so k  esetleges h iá n y  pó­

tolható. H is z e n  h a  a  IV . is  p á rh u z a m o s , ott 

m ég k e v e se b b e n  le sz n e k  k im a ra d á s  s  e ltá v o z á s  

esetén s  kö ve tk e zé ské p  ott m ég in te n z iv e b b e n  

le he t fo g la lk o z n i a z  e g y e se k k e l. E z  p e d ig  fél 

b izto síté ka  m ár a n n a k , hog y az a lsó  fok m e g ­

sz a b ta  sz e lle m i fe jletség re  e g y -k é t k iv é te lle l e l­
ju th a tn a k  m in d .

O d a ju tu n k  ily e n  fo rm á n , h o g y  a z  a  ta n u ló , 

a k in e k  a  fenteb b  v á z o lt  k ö rü lm é n y e k  között
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m á r n I I .  o .-b a n  e l kellett m a ra d n ia , e g y sz e rre  

csa k  a z o n  v e s z i észre  m a g it , hog y IV .  o .-o s  
b iz o n y ítv á n y a  v a n . E z z e l a ztán, m in t  sokféle  

é le tp á ly á n  m e g b e csü lt értékkel, n y u g o d ta n  m e ­

llet a k á r  k e re ske d e lm i, a k á r  ip a r i, v a g y  m ás 

egyéb á g ra . M ert a  felsőb b  o sz tá ly o k  m e g ke z­

désére csa k  o ly a n  engedhető, a k i tehetség in e l­

leti erős a k a ra tró l és sz á n d é k ró l is  le sz  b iz o n y ­

ságot. E rrő l n e  b e s zé ljü n k . E m e ljü k  ki a z o n ­

ban az e lm o nd o ttak  lo g ik á já t  é s k ö ve tkezm é ­

nyét. A z  a  szü k sé g é rze t d ik tá lta  n e k ü n k  e g o n ­

d o la t o k a t : v a jh a  m in é l több sz é k e ly  if jú  végez­

hetné le g a lá b l) az a lsó  o sztá lyo k a t. E n n e k  k í­

v á n ato s vo ltá t nem  a k a r ju k  itt p e rtra k iá lr ii. —  

H enne ú s z ik  az a leveg őb en. É r z i  a  k ereskedő 

segéd s  tu d ja  a  legutolsó  a szta lo sm ester. A zt a 

m ű ve ltsé g i fokot pedig, m e lyre  e zeken k ív ü l az 

élet s z á m ta la n  ir á n y ú  fo g la lk o z á s i k ö re  is  ig é ­

n y e l in a  m á r n á lu n k  m ás is k o la  —  a m i n in ­

cse n  —  n e m  a d h a tja  meg. M e g k e ll a lk u d n u n k  
tehát a  k ö rü lm é n y e k k e l s b á r örö k k ár a  g im ­

n á z iu m o t o da n e m  való  e le m e k k e l tö m n i meg, 

e n n e k  e sz k ö z e it és m ó d ja it  kell o d a fe jle szte n i, 

h o g y e n n e k  a  n a g yfo n to ssá g u  c é ln a k : hogy az 

a lsó b b  fo kú  ism e re te k  b irto k á b a  m in é l n ag yo b b  

sz á m a  ju th a s s o n  a  szé ke ly sé g n o k, a  m ag a kö­

réb en  le g n a g y o b b  m értékben sz o lg á lh a s so n . E  

sz o lg á la tn a k  pedig  a je le n  á lla p o to k  között e l- 

e n g e d h e tle n  fö lté te le : n e m c sa k  a  H l., de sz e ­

r in tü n k  m ég a  IV . o sz tá ly n a k  is  p á rh u z a m o s í­

tása, ille tv e  a  p á rh u z a m o ss á g  á lla n d ó s ítá sa .

M ost a z  a  k érdés, k in n  fo rd u l m eg e k i­

v á n a lo m  léte sülheté se  ?  F ö ta n h a tó sá g u n k  n in c s  

a b b a n  a  h e ly ze tb e n , h o g y  a  szü k sé g e s uj tan ­

e rő k  ja v a d a lm a z á s á t  v á lla lh a s s a . A  v á rm e g ye  
á ld o za tk észsé g étő l függ tehát, h o g y e k u ltú rá n ­

kat, a sz é k e ly sé g  jö v ő jé t a n n y ira  é rin tő  k é rd é s t 
m e g o ld ja . A  v á rm e g ye  tö b b szö r adta  m á r b i­

z o n y íté k á t a n n a k , h o g y e szép  m ú ltú  in té z m é ­

n y in e k  so rsá t s z iv é n  v is e li. M u ta ssa  m eg most 

i s :  a z  isk o lá é rt, a  jö v ő t  term elő  ta la jé rt ú jr a  

is  m eg teszi a z t ,,  a m i k ö n n y e n  m eg is  te hető . 

M a g a sa b b  k a m a tlá b ra  tőkéjét ú g y se  h e lye zh e ti 

el se h o l m á su tt. Ár.

Színházi esték .
Dec 6. A pénteki előadáson (Egy katona története) 

lépett fel újra Tompa igazgató, akinek kitűnő érzéke 
megsúgta, hogy a francia földön született darab szin- 
rehozatala ma nálunk nagyon is aktuális. A múltból 
vett történet a közel jövőnek hideg szele gyanánt 
érintette közönségünket; a világ színpadára hívta fel 
figyelmünket, ahol hónapok óta folynak a próbák, 
csak az előadás megkezdése bizonytalan. A csatába 
induló családapa, szerető hitves s majd a véletlen 
háború kegyetlensége folytán elitéit gályarab szerepé­
ben derekasan oldotta meg nehéz feladatát Tompa 
Kálmán igazgató (Renó János), akinek sikerét a lel­
kes taps mellett semmi sem bizonyítja szebben, mint 
a közönség szemében többször megjelenő csillogó 
könycseppek. Ezek a könycseppek egyszersmind szol­
gáljanak némi elégtételül azért a részvétlenségért, 
melyet az előadások iránt olykor a közönség tanúsít. 
Az est sikerében nem kicsiny részük volt Jelen Ró­
zsinak és Tompa Irmának háládatos szerepeikben. 
A tábornok (Tallián L.) az ő markáns vonásaival és 
Samborán őrmester (Makai), akinek mégis lehetett 
valami hasznát venni, ha egy kissé tábornokának a 
nyakára nőtt, mindvégig élénk érdeklődést keltettek. 
A gyilkos szerepében figyelemre méltó, biztos és re­
ményekre jogosító alakítást láttunk Réthelynél.

(Dec. 7.) „Limonádé ezredes". — Valamelyik 
bölcselőnél olvastam : a kacagni tudás nagy jótéte­
mény az emberre. Amig őszinte, bensőből fakadó ne­
vetés gyűjt könyeket a szembe, addig boldog vagy. 
Ebből pedig önkényt következik: ami jolesöen meg­
kacagtat, áldás. Harsányi és Vince boliókás alkotása 
pedig sok feloldó nevetést váltott ki a nézőkből. A 
Limonádé ezredes-nek egyéb érdeme nem is igen van. 
Itt-ott satirikus nem egyszer a bohózatig sülyedö 
komikuma azonban elég arra, hogy jól mulassunk 
karikatúráin. Hogy aztán semmi se marad meg be­
lőle, az nem egészen a darabnak, de jórészben a mű­
fajnak Íródik fel. Egykét hangulatos zeneslrófája van. 
S jól kihasználta ezt benne Garay Irén, akinek Lenke 
szerepében most jutott alkalma legjobban bemutatni 
kellemesen csengő hangját. Mozdulatán vau valami 
nehézkesség. Egypár komolyabb föllépés után bizo­
nyára leküzdi ezt is. A címszerepet vivő Farkas te­
hetségének frissebb bizonyítékát felújította. Réthely

mellett még Tallián és Örményi emelkedett ki nem 
is említve Budai Ilonkát, aki a Katik szerepében is 
az marad aki: művész. Tomborné is jó volt.

(Dec. 8.) Amikor mellőzve „A két árva" d. u.-i 
felújítását a „Muzsikus Leányról" akarunk megemlé­
kezni, újra toliunk hegyére ül, mit már többször 
hangoztattunk, ám úgy látszik ok nélkül: mennyire 
nem illik, s a közönség fumigálásának gondolatát 
ébreszti fel, mégha nincs is úgy, a szereplők indo­
kolatlan kacagó kedve. Hol egyik, hol a másik egy­
szer csak gondol egyet s kacag jó nagyokat nemis 
a markába, csak úgy tisztán és világosan, hogy min­
denki lássa. Imeretes a klasszikus mondás: ha aka­
rod, hogy sírjak, sírj előbb magad. Nemcsak a szó­
noknak, de a színésznek is örök leckéje ez. Ellen­
téte azonban nem áll. Ha a komikus jelenet, melyről 
a színésznek nem szabad tudomással bírnia, nem ját­
szódik meg komolyan, akkor mi nem nevetünk, ha­
nem boszankodunk. így van ez és nem másként.

A „Muzsikus leány" egyébként a nem kevés 
életű operettek közül való s az előadása is a jobbak 
közé sorakozik. Alkalmat ad arra a megjegyzésre, — 
hogy Budai I. mennyire fölibe emelkedik másoknak 
szereptudás dolgában is. A montebbelli táncosnőről 
(Garay I.) az a megjegyzésünk: vajha mozgása-já- 
rása ritmusos, ringó és nem esetlen volna ! Szíits M. 
jobb estéi közé sorozhatja a hétfőit. Makainak se- 
hogyse állt jól az Eszterházy herceg alakja. Szeg- 
szárdy, de különösen Farkas a házaló zsidó szerepé­
ben igazán jóizü és természetes volt.

(Dec. 9.) „Asszonyfaló. Mérsékelt helyáras elő­
adás nagyon kicsi érdeklődés mellett. — Úgy látszik 
Csíkszeredának csak egy táblára való színházi pub­
likuma van. Ha az megnézi egyszer a darabot, hiába 
tűzik azt ki még egyszer előadásra — még mérsé­
kelt helyárakkal is. A részvétlenség a színészeket is 
láthatóan deprimálta. Elvégre ez emberileg érthető, 
de a színésznek túl kell magát tennie az ilyeneken. 
Neki két emberért is teljes ambícióval kell játszania
— magáért a művészetért. Budai Ilonka, Makai, Rét­
hely játéka igy is elismerésre méltó és méltánylandó. 
Rélhely mindig diszkrét finomsággal énekel.

(Dec. 10.) „Erős láncok". A közönség egy része
— úgy látszik csak azért jött el, mert vígjátékot várt 
s egy kissé zúgolódott a felültetésen. De származzék 
ez a szerzőtől, vagy mástól az ember még ilyen be­
csapást is megtud érteni. A mi közönségünknek való­
sággal be kell csempészni a komolyabb darabokat, 
különben ilyen komoly estén a színháznak tájára se 
menne. Salten drámája a jó öreg, de mindig érdekes 
motívumot állítja be drámájába : a korona és szere­
lem küzdelmét. Eltérően a sablonos kibogzástól, de­
mokratikusan oldja meg a kérdést s meglehetősen 
nagy logikai ugrásokkal s szövevényes jellemekkel a 
szerelemnek adja a győzelmet. Legérdekesebb jellem 
az anyahercegné, amelyet helyes felfogással igyeke­
zett Tomborné megértetni. Jelen Rózsi elegáns jelen­
ség s finomul játszó varróleány volt, Tallián a tőle 
megszokott alakítást nyújtotta. Az 1. felvonás hossza­
dalmas párbeszédekből van összerakva, amelytől úgy 
látszik az előadók se reméltek nagy sikert, mert egy­
szerűen — negligálták, nem tanulták meg. A közön­
ség példás türelemmel hallgatta végig a monoton I. 
felvonást s ezért hadd dicsérjük meg öt. Egyszer már 
a közönség is megérdemli a dicséretet.

(Dec 11.) „A lengyel menyecskét" már ismer­
jük a múlt szezonból s nem is nézték meg sokan 
most. Igaz is, hogy egy-két kellemes nótáján kívül 
nincs is miben gyönyörködni. Legföllebb kacagni le­
het a jó Ízlés határát, már-már túllépő bohózkodásain. 
S ebben nem is volt hiány. Maguk a szereplők is 
igyekeztek gyarapítani a darabnak ilyetén — elö- 
nyös-e, vagy hátrányos, ki tudja — tulajdonain. Nem 
is csoda, ha aztán jó részét végig nevették ők is.

________ C S Í K I  H Í R L A P _________

Közigazgatási bizottsági ülés.
C s ik v á rm e g y e  közig azgatási b izo ttság a fo ly ó  

hó  9 -é n  tartotta ez évben az utolsó h a v i ü lé ­

sét. A  b izo ttság i tagok teljes sz á m b a n  je le n te k  

m eg é s  a z  ü lé s  m e g n yitá sa  előtt é lé n k  d is k u r ­

z u st fo lytattak  a  h á b o rú s h íre k rő l, k ö zg a z d a ­

sá g i n y o m o rú sá g o k ró l és az u j a d ó tö rv é n y e k  

v á rh a tó  h a tá sá ró l. E z  u tó b b ira  n é zve  e g yé rte lm ű  

v o lt a  n é ze t, hog y a z  u j a d ó tö rvé n y e k  életbe 

lé p teté sé nek id ő p o n tjá t sze re n csé tle n e b b  m ódon 

m e g á lla p íta n i n e m  is  lehetett v o ln a . M ag u k  a  

p é n z ü g y i közegek és t isz tv ise lő k  is  e lis m e r ik , 

h o g y a z  u j a d ó tö rv é n y e k  v é g re h a jtá s i re n d e le ­

téivel m e g b irk ó z n i n e m  le sz n e k  kép esek s  m in t­

h o g y  kétség esetéb en m in d ig  a k in c s tá r  v a g y o n i 

érdekét kell sz e m  előtt ta rta n io k , ily e n  kétsé­

ges eset p édig  sz á m ta la n  le sz , — n a p n á l v i lá ­

g o sa b b , h o g y az adózó kö zö n ség  e lv is e lh e llr i i
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sz e k a tú rá k n a k  és s ú ly o s  m eg terheltetéseknek 
n é z elébe.

A k ir. p é nzüg yig azg ató  h a v i je le n té s é b ő l 
m egtudtuk, h o g y n o v e m b e r h ó b a n  m in d e n  a d ó ­

n e m b ő l keveseb b  fo lyt be, m in t az 1 9 1 1 .  év 

h a so n ló  id ő s z a k á b a n ; egyetlen k ivéte l a d o ­

h á n y jö v e d é k , m e ly  v a la m e ly e s  em elk ed é st m utat.
A z  a lisp á n  h a v i je le n té s é b ő l h e ly e s lö le g  

vette tu d o m á su l a  k ö zig a z g a tá s i b izottság azt, 

h o g y köze le b b rő l fe lh ív ta  a  k özség i e lö ljá ró s á ­

gokat o lya n  ta rta lm ú  s z a b á ly re n d e le t a lko tására, 

m e ly  m ódot n y ú jt  a rra , h o g y  a z  uj a d ó tö rvé ­

n y e k  a la p já n  a d ó m e n tessé  lett la k o sság  is  meg 
leg yen róható k ö zség i p ó ta d ó va l, m ert e n é lk ü l 

a s ú ly o s  p ó tad ó kkal terhelt k ö zsé g e k  há ztartá sa  
z a v a rb a  ju tn a , vagy p edig  a z  egész terhet a m a  

1 0 - 1 5  községi la k ó sn a k  k e lle n e  h o rd o zn ia , 
k ik n e k  é v i jö v e d e lm e  8 0 0  k o ro n á t m eg halad, 

pedig  jó l tu d h a tju k , h o g y a  k ö zség i k ia d á so k  

te k in té lye se b b  része é p p e n  a z o k  érdekéb en tör­
té n ik , k ik n e k  cse k é ly  v a g y  ép p e n  se m m i v a ­
g y o n u k  n in c s .

A dé ln é l v a d ászte rü le t s z a b á ly ta la n  b érbe­

a d á sa  m e gsem m isittetett é s a n n a k  h a sz n o s ítá sa  
u j á rv e ré s m ellett elrendeltetett.

A  k ó rh á z b izottság ja v a s la tá r a  k im ondatott, 

h o g y m iu tá n  ú ja b b  id ő b e n  so k  eset fo rd u lt elő 

a Csíkszeredái kórházban o ly a n , h o l a  beteg 

m a g á va l k ísé rő t is  h o z , de a  k ísé rő  a  k ó rh á z i 
é le lm e z é st ig én yb e  n e m  v e s z i, — köteleztessék 

m in d e n  ily e n  egyén n a p o n k in t  és s z e m é ly e n - 
k in t K  3  5 0  fize té sé re , m ert a sz ű k  h e ly isé g e k  

ig é n y b e  vétele c s a k is  ig y  le sz  re k o m p e n z á lv a . 

U g y a n c sa k  elfogadtatott a k ó rh á z  b izo ttság a z o n  

ja v a s la ta , hog y 1 0  u j á g y  sze re lte ssé k fel a  n a ­

g yo b b  beteg io rg a lo m ra  v a ló  tekintettel.

Ig e n  érdekes része a b izo ttság i ü lé s n e k  az, 

m e ly b e n  a v ic in á lis  uta k  m e g ye i h e ly re á llítá sá ­

h o z  való  h o z z á já r u lá s  szüksé ge sség e  e lism e r 

tetett. K ö z tu d o m á s ú  u g y a n is , hog y v ic in á lis  

u tá in k a t a :  é rd e ke lt k ö zség ek  sa já t  e re jü k k e l 

eddig  sem  vo ltak k ép esek  re n d b e n  tartan i, de a 

m ú lt n y á ro n  m eg ép p e n  ú g y  összetörte ezen 

utakat a  sok  v iz , h o g y a zo k  jó  k a rb a  h o z a ta la  

tönkre  tenné a  községeket. M in th o g y  a z o n b a n  

a z  úta la p  u g y a n e z e n  oko k m ia tt k im e rü lt, —  

a  b izottság a  k e re sk e d e lm i m in iszte rtő l fog 4 0 0 0 0  

k o ro n a  se g élyt k é re lm e z n i.
A  k ir. tan fe lüg ye lő  beje lentette, hog y a  

C sík sz e re d ái, s z e n ig y ö rg y i m e n a sá g i, fe lsö lo k i, 

g y im e si, v á rh e g y i, rá k o s i, sz e n td o m o k o si é s töl­

g y e si á lla m i is k o lá k  k ib ő v íté se  és u j ta n e rő k ke l 

le e n d ő  e llá tá s a  irá n t  a m in isz te rh e z  e lő te rje sz ­

tést tett. K é rd é s  m á r  m ost, h o g y  m ik o r le sz  
e ze kb ő l v a la m i!

Be je le ntette  m ég a zt is , hog y a c s ik sz e n t- 
d o m o k o si v é re s sz e re n csé tle n sé g b ő l k ifo ly ó la g  

m e ly e t la p u n k b a n  m á r ism e rte ttü n k  és a  m e ly  

egy k is  le á n y  fél sz e m é n e k  e lv e szté sé ve l vég ző­

dött, —  a z  illető  tan ító  é s a z  ig azg ató  e lle n  a 

fe g y e lm i v izsg á la t elrendeltetett.

Ö rve n d e tesen  vette tu d o m á su l a  b izottság, 

hogy az O rsz á g o s K ö z o k ta tá s i T a n á c s  B a ra b á s  

R a jm o n d n a k  5 0  K . az E  M. K . E . pedig  P a - 

lá n c  S á n d o r  és S á n t h a  A lb e rtn e k  1 0 0 -  10 0  ; 

B a r lh a  Istv á n , B o rk a  L a jo s ,  É lth e s  A n d rá s , 

F e r e n c z  Jó zsef, G á l M árto n , K o v á c s  A n ta l, 

R ö s z ie r  J a n k a , S z é k e ly  K á ro ly , V e re s  P é te r és 

B e n e d e k  Á g o sto n n a k  5 0  - 5 0  K . B a k ó  T a m á s , 

K o v á c s  Ig n á c, M ih á ly  E le k  és V á d á s z  J ó z se f­

n e k  2 5  - 2 5  k o ro n a  ju t a lo in d ija t  adott.

V é g ü l a z  á lla te g é sz sé g ü g y i je le n té s t vette 

tu d o m á su l a  b izo ttság, m ire  az ü lé s  véget ért.

H Í R E K
— A főispán változásról szóló álrek. Az utóbbi 

napokban Ilire járt, hogy a vármegye főispánja állá­
sáról lemondott és inár utódját is emlegették. E hí­
reszteléssel szemben IlLtékes helyről nyert értesülé­
sünk alapján közölhetjük, hogy a hír valótlan.

— Házasság. Dr. Bogády Gábor karcfalvi ügy­
véd és Jakab Piroska folyó hó 2-án Brassóban há­
zasságot kötöttek. A fiatal párnak sok szerencsét és 
boldogságot kiváltunk.

— Az Erdélyi R. Katii. Tanítóegyesületek 
Szövetségének választmánya f. hó 11-én Csíkszere­
dán Zsögön Zoltán elnöklésével ülést tartott, amely



c s í k i  h í r  l a p
4-ik oldal.
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nek az elnöki bejelentéseken kívül legjobb tárgya az 
alapszabályok módosítása volt, amire azért volt szük­
ség, mivel a szövetség székhelyét Gyulafehérvárról 
Csiksomlyóra tették át.

Kinevezés. Csikvármegye főispánja Ferencz 
József ny. tanítót a csikjenőfalvi állami anyakönyvi 
kerületbe teljes hatáskörrel anyakönyvvezetö helyet­
tessé kinevezte.

Eljegyzések. Gábor Gyula szépvizi áll. ta­
nító eljegyezte Gál Erzsiké tanítónőt Szépvizen.

Gál József Csíkszeredái ecetgyáros eljegyezte 
Benedek Ödön és neje leányát, Irmát csikmadarason.

Az Oltvölgyi vizitársulat folyó hó 11-én 
tartotta őszi rendes közgyűlését, melyen a tagok cse­
kély részvéte mellett elhatározták, hogy az árlevezető 
árkok felső nyílásain alkalmazott és már elrongáló­
dott zsilipek helyett körülbelül 5000 K. költséggel 
állandó bukógátakat fognak az 1913. év folyamán 
építeni s ha ezzel készen lesznek napirendre tűzik a 
társulat végleges feloszlatását. Úgy tapasztaltuk, logy 
az érdekeltek között a társulat ellen általában nagy 
ellenszenv uralkodik a mi a közvetlen érdekeltség 
nagyobb megtei keltetésével és a földbirtok elaprózá- 
sával valamint az elért csekély eredménynyel hozható 
indokolt kapcsolatba.

— Csikvármegye törvényhatósági bizottsága
folyó hó 30-ikán tartja decemberi szokásos közgyű­
lését, 28-ikán pedig az állandó választmány fog 
ülésezni-

— Törvény az iskolakerülők ellen. A köz-
oktatásügyi miniszter novelláris utón szándékozik a 
beiskolázást hatékonyabban biztosítani. A nagyíoku 
igazolatlan mulasztások megszüntetésére avagy csak 
lényegesebb csökkentésére is elégtelennek bizonyult 
bírságolási eljárás helyett majd a kihágási eljárást 
alkalmazzák. Az idevonatkozó törvénytervezetet tanul­
mányozás és megfelelő javaslattétel végett a minap 
küldték meg a tanfelügyelőségnek.

A takarékpénztári betétek és a háború. A 
háború nemcsak a csatatéren pusztít, de a közgaz­
dasági élet forgalmában is. A háborútól való fé­
lelem okozta azt, hogy a betevők megrohantak né­
hány takarékpénztárt s nagymennyiségű betét vissza­
fizetésit követelték. A nép széles rétegeiben az a té­
ves és gazdaságilag primitív felfogás vált úrrá, hogy 
háború esetén a betétek az ellenség prédájává vál­
hatnék. Ez nem felel meg a valóságnak s ez téves 
felfogás, mert a takarékbetétek háború esetén sincse­
nek veszélyeztetve, sót a hágai konvenció értelmében 
még a győztes ellenfélnek sem áll jogában kezét a 
nép takarékbetéteire rátenni.

Az eltörült ünnepek és a bíróságok. X. 
Pius pápa a „Motu proprió de diebus festis“ címmel 
kiadott iratában tudvalevőleg felmentette a híveket a 
misehalgatás kötelessége és a szolgai munka tilalma 
alól Űrnapján, Karácsony Husvét és Pünkösd másod- 
napján. Gyertyaszentelő Boldogasszony napján (feb­
ruár 2-án;, Gyümölcsoltó Boldogasszonynapján (márc. 
25-én) és Kisasszonynapján (szeptember 8-án). Mivel 
azonban e napok ünnepi jellegét nem szüntette meg, 
az igazságügyi miniszter elrendelte, hogy a megje­
lölt napokat az igazságügyi hatóságok ügyvitele szem­
pontjából továbbra is ünnepnapoknak kell tekinteni 
s a királyi bíróságok és a királyi ügyészségek részére 
kiadott hivatalos naptárban vörös betükkePkell fel­
tüntetni.

— Brassói tisztek a honvéd tüzérségnél. A
honvéd tüzérség felállítására vonatkozó szervezési 
munkálatok régebb idő óta folynak. Most arról érte­
sülünk, hogy a honvédtüzérség két ágyuezredét 1913, 
év január hó 1-én felállítják. Az első két honvéd 
ágyuezredeket Budapesten és Lúgoson állítják fel. 
Ehhez a két honvéd ágyuezredhez a brassói cs. és 
kir. 34. számú tábori ágyuezredtöl a következő négy 
tisztet helyezték á t ! Knall Viktor századost a hajmás­
kéri 1. számú honvéd ágyuosztályhoz; Bayer Tivadai 
századost a budapesti 1 . számú honvédezredhez: 
Zecha Egon főhadnagyot a lugosi 8. számú honvéd 
ágyuezredhez, Bocskor Antal hadnagyot a budapesti 
1. számú honvéd ágyuezredhez: A lugosi 8. számú 
honvéd ágyuezred parancsnoka Pohl Alfréd ezredes 
lesz, aki nagyon sok ideig szolgált a brassói tüzér­
ezrednél. A brassói tüzérezredtöl áthelyezett tiszteknek 
december hó 16-án jelenkezniök kell uj állomáshelyei­
ken. A legénységből 49 jujoncot képeztek ki a hon­
véd tüzérség számára a brassói tüzérezrednél.

— Uj gyorsvonatok Brassó -Budapest között. 
A brassó-budapesti vonalon közlekedő gyorsvonatok 
mindig tömve vannak utasokkal, úgy, hogy valóság­
gal gyötrődés a fel- és le való utazás. E helyzeten 
segítendő, a Máv. igazgatósága a jövő évi májusi 
menetrendbe az eddigieken kívül még két gyorsvonat 
beállítását határozta el a Budapest—Predeál közti 
vasúti vonalon. Az egyik uj gyorsvonat Budapestre 
a másik Budapestről fog közlekedni. A Kolozsvárról 
10 óra 31 perckor kiinduló gyorsvonat nehány perc­
cel később fog indulni, de utána egy vagy két órá- 
val jönni fog predeál felöl egy másik gyorsvonat, 
mely ugyancsak egész Budapestig megy. A reggeli 
b óra 46 perckor rendes körülmények között kiinduló 
gyorsvonatot nehány órával ugyancsak követni fogja

vonal djPtStra' fÖVÖ S Predeá' fClé men° uj gyors-

Dr. Székely Manó fogorvos - mint örömmel 
értesülünk — súlyos betegségéből fölgyógyult, s már 
hétfőtől kezdve ö maga fogadja a hozzá menő n. é, 
közönséget.

— Zenetanitás a főgimnáziumban. A vallás­
os közoktatásügyi miniszter a vármegye törvényható­
ságának azt a határozatát, nielylyel a Csíkszeredái r. 
kath. főgimnázium zenetanitója díjazására 400 korona 
tiszteletdijat szavazott meg, jóváhagyta.

— Jégpálya megnyitás. A Csíkszeredái korcso­
lyázó egyesület e hó 8-án nyitotta meg korcsolyázó 
pályáját az egyesület tagjai és a város közönségének 
nagy részvétele mellett. A pálya nem a tavalyi helyén 
van, hanem a tavalyitól nyugatra fekvő szomszédos 
területen. A beállott hideg idő lehetővé teszi a pálya 
állandó jókarban tarthatását a mire a buzgó vezető­
ség fáradságot nem számítva törekszik is. A pályát 
esténként villanyfénnyel világítják, s a pálya úgy a 
délutáni mint az esti órákban nagy látogatottságnak 
örvend.

— A nemeslelkü arany-lakodalmasok. La­
punkban megemlékeztünk arról a ritka szép ünnep­
ről, amelylyel Bara János és neje ülték meg házas­
ságuk 50 éves évfordulóját. A vallásos, meleg, benső- 
ségteljes családi ünnepet emlékezetessé tette az arany- 
lakodalmazó pár egy áldásos adománya. Bara János, 
a békási magyarok magasztos céljára, a plébánia 
létesítésére 100 koronát küldött.

— Occasió! Gyermekjátékok és aján­
déktárgyak nagyválasztékban és olcsó áron 
kaphatók Merza Rezső divattizleíében Csík­
szeredán.

— Az uj százkoronások. December 23-án ke­
rülnek forgalomba az uj százkoronások, amelyeknek 
kék nyomásában vörös foltok vannak, hogy a bank­
jegyek hamisítása megakadályoztassék. Az uj száz- 
koronásoknak a szövege a régi, de a raj^a uj.

— A székely vasút. A homoródvölgyi vasút 
közigazgatási bejárását a múlt héten tartották meg 
Nagyküküllö és Udvarhelymegyében. A vonal hossza 
32 kilométer és Kőhalomból indul ki. a predeáli 
vonalon át Homoród, Mirkvásár, Zsombor, Újfalu, 
Oklánd, Karácsonyfalva és Almás érintésével Lövéte 
községig halad.

— Megjutalmazott tanítók. A kir. tanfelügyelő 
a hétfői köztgazgatási bizottsági ülésen bejelentette, 
hogy az Erdélyi Magyar Közművelődési Egyesület a 
József Főherceg nevére tett 10,000 koronás alapít­
ványból néptanítói jutalom címén a következő tanító­
kat részesítette jutalomdijban: Paláncz Sándor jenö- 
falvi és Sántha Albert gyergyószentmiklósi róni. kath. 
el. iskolai tanítókat 100—100 kor., Bartha István szép­
vizi, Borka Lajos gyergyórenietei, Élthes András 
gyimesi. Ferencz József karcfalvi, Gál Márton dánfalvi, 
Kovács Antal csikszenttniklósi, Röszler Janka gyergyó- 
tőlgyesi, Székely Károly Csíkszeredái, Veres Péter 
csikjenőfalvi, Benedek Ágoston gyimesi tanítókat 
50—50 korona, végül Bakó Tamás balánbányai, Ko­
vács Ignácz csikverebesi, Mihály Elek csikmadarasi 
és Vadász József bélbori tanítókat 25—25 korona ju­
talomdijban. Az összes kiosztott jutalom 800 koronát 
tesz ki. A pályázat feltételei a kővetkezők voltak: 1. 
Nemzetileg kitett vidéken egyfolytában, vagy több 
vidéken is kitartólag legalább 20 éven felül teljesített 
elemi népiskolai tanítói, tanítónői eredményes szol­
gálat. 2. Analfabéta tanfolyamok rendezésében való 
kitartó és nagyobb eredmény felmutatása, továbbá 3., 
Fentiek mellett vagy végső esetben analfabéta tan­
folyamon kivül is társadalmi, népjóléti érdemek.

Halálozás. — Mint részvéttel értesülünk — 
Kövér György helybeli iparos a Csíkszeredái ev. ref. 
egyháztanács tagja folyó hó 10-én hosszas betegség 
után elhunyt; temetése pénteken, 13-án volt polgár­
társainak nagy részvéte mellett. Az elhunyt egyik út­
törője volt városunk kezdetleges iparának. Lankad- 
hatlan szorgalmával a gépipart egyike a legmagasabb 
nívóra emelte. Halálát nagyszámú rokonsága gyászolja.

mégis a külföldi portékát vesszük és nem a hazait. 
Miért? Azért, mert nem egy iparcikk van, melyet 
hazai iparosaink nem tudnak előállítani vagy ha tud­
ják, messze mögötte áll a külföldinek.

S hogy az ezen téren mutatkozó hiányokon se­
gítsünk, országszerte megindult a mozgalom iparki- 
állitásokat rendezni s éppen az utóbbi években több 
helyütt rendeztek ilyeneket.

Ha ezen országos mozgalmakat és törekvéseket 
bíráljuk, úgy tűnnek azok elő, mint egy nagy épület 
emeleteinek szüntelen és megfeszített erővel való ta­
tarozása. Folyton javítjuk, foltozzuk az emeleteket; 
nagy és elismerésre méltó igyekezettel azon vagyunk, 
hogy nagy épületünk emeletei szépek legyenek, tar 
tósak, csinosak és versenyképesek. De minden igye­
kezetünk dacára folytonosan azt vesszük észre, hogy 
nem bírjuk a külföldet teljességgel elérni, nem bí­
runk a nyugati müveit iparállamokkal lépést tartani, 
még kevésbé azokat túlszárnyalni. Hol van hát a 
hiba ? Mitévők legyünk ? A hiba ott van, hogy ro­
zoga alapra építünk. Iparépületünk fundamentuma 
inog, ezt kell elsősorban meg erősíteni s merjük ál­
lítani, hogy a mig ezen nem segítünk, a forszírozott 
iparkiállitásokkal sem fogunk célt érni.

Melyek hát iparépülctünk fundamentumai ? Fe­
leletünk egy szó : iparostanoncaink. Ezeket kell ne­
velni, jobban mondva ezekből kell nevelnünk olyan 
iparosnemzedéket, mely a műveltség összes kellékei­
vel lépjen ki az életbe — ismerje a külföldet és le­
gyen széles látóköre ! Ez az ami a mai iparosaink­
nál hiányzik. Százával ismerjük azon iparosok szá­
mát, akiknél meg van a szorgalom és igyekezet, de 
alacsony műveltségűknél fogva nem bírnak érvénye­
sülni. A száz közül csak egy példát.

Állítólag híres a szegedi halbicska! Hát híres­
nek híres, de meddig terjed a hire? Ne kutassuk; 
messze állunk mi még Scheffieldtől és Sollingentöl. 
Álljunk szóba egy magyar késesmesterrel és váltsunk 
szót egy angol iparos társával, nyomban látni fogjuk 
a nagy külömbséget. Az angol müveit, tanult, világ­
látott, nagy üzleti összekötetéssekkel biró iparos, 
amit alapképzettségének köszönhet. A mieinknek lá­
tóköre nedig az ipartársulatokon túl nem terjed.

Iparosainkat nevelni kell tehát előbb, enélkül 
nem étünk célt, még ha százával is rendezünk ipar- 
kiállitásokat, mert önálló felfogásra és kompozícióra 
a tanulatlan elme nem jön soha.

Nem lehet célunk e helyütt az iparosnevelés ve­
zérelveit előadni, csak arra kívántunk rámutatni, hogy 
iparunk felvirágzását nem fogjuk mindaddig elérni, 
mig népünk lelkében meg nem gyökerezik az a meg- 
meggyöződés, hogy egy iparosnak, ki a mai világ­
ban boldogulni akar, többet kell tudni az írás és 
olvasásnál.

1137—1912. végrh. szám.

Árverési hirdetmény.
Alulírott bírósági végrehajtó ezennel közhírré 

teszi, hogy a Csíkszeredái kir. járásbíróságnak 1912. 
évi V. 1391 szánni végzése folytán Dr. Tauber József 
Csíkszeredái ügyvéd által képviselt Jakóes István sepsi­
szentgyörgyi végrehajtató részére végrehajtást szenvedő 
ellen 250 korona követelés s jár. erejéig elrendelt ki­
elégítési végrehajtás folytán alperestől lefoglalt és 
270 koronára becsült ingóságokra a Csíkszeredái kir. 
járásbíróság 1912. évi V. 1891. szánni végzésével a 
további eljárás elrendeltetvén, annak az alap és- 
felülfoglaltatók követelése erejéig is a menynyiben azok 
kielégítési jogot nyertek volna, végrehajtást szenve­
dett lakásán Gyimcsonfelsölokon leendő megtartása 
határidőül 1912. december hó 30-ik napján délelőtti 
8 órája kitüzetik, a mikor a biróilag lefoglalt ingók 
és pedig szekor széna, deszkák, faragott fa stb. a leg­
többet igér inek, készpénzfizetés mellett, szükség ese­
tén becsáron alul is el fognak adatni.

Felhivatnak mindazok, kik az elárverezendő ingó­
ságok vételárából a végrehajtató követelését megelőző 
kielégítés jogot tartanak, amennyiben részükre a 
foglalás korábban eszközöltetett volna és ez a végre­
hajtási jegyzőkönyvből ki nem tűnik, hogy elsőbbségre 
jelentéseiket az árverés megkezdéséig alulirt kikül­
döttnél Írásban beadni, vagy pedig szóval bejelenteni 
el ne mulasszák, mert különben csak a vételár fölös­
legére fognak utaltatni.

Kelt Csíkszeredában, 1912. évi december 5-ik 
napján.

Molnár Sándor,
___ ___________________________kirbir. végrehajtó.

1141 -  1912. végrh. szánt.

KÖZGAZDASÁGI ROVAT.
Iparosaink kiképzése.

Nálunk gyakori a panasz, hogy sok az iparos 
nagy a verseny s alig van a kisiparosnak tere á 
megélhetésre. Tény azonban, hogy nálunk nehéz a
s S rk0SuaŜ Sáade l Z iS té"y’ l,ogy l,e|y«tükel nem szamuk nagysága okozza, mert az ország még jóval 
(óbb iparosnak is tudni fog tisztességes megélhetés 
biztos,tan,, hanem igenis a baj abban gyök erez* , 
hogy más nemzetek fejlödöttebb iparával szemben 
sikerrel nem vehette volna fel a versenyt Nekünk
munkása nkUiaSfii 'ddkig alig voltak szakképzett ipari munKasaink bot iparosaink műveltsége még nem
veiéinél g JCdt '° Vább a küteles cie™‘ iskolai mü-

Csak az újabb időben fordítottak nagyobb gon-
be udnunkSa"hk k,képzíséfe- s  ennek a javára^éll
nfevobh L,í,?igy , “ ma&yar ipar az utolsó időbenntiSL# lc.ndule,ct vett. De meg mindig szőrit ben- 
" ke' az importált ipartermékek sokasága s sok te­
rmetben indokolatlan az iparosok feijajdulasa, ha

Árverési hirdetmény.
Alulirt kiküldött bírósági végrehajtó ezennel küz- 

b.rre teszi hogy a Csíkszeredái kir. járásbíróságnak 
r  lL V: V'.,1301- ?zám“ végzése folytán Dr. Dáni­
el cs relix Csíkszeredái ügyvéd által kéirviselt A Csík- 
megyei székely bank végrehajtató részére végrehajtást 
szenvedő ellen o714 kor. követelés s. jár. erejéig el­
l ő -  nki’o ígíté3‘ V(i6rohajIás folytán alperestől lofug- 
hd és 21b0 koronára becsült ingóságokra a csikszo- 
reda! ki-. járásbíróság 1912. V. 1301. számit végiésé- 
ve‘ a„ ,]vAbl: eljárás elrendeltetvén, annak az alap- 
es fel, foglaltatok követelem erejéig is, a menynyiben 
azok kmlégitem jeget nyertek volna, végrojttot szén- 
•’S f.V .o 'S * ??  , ' ^vlnéli leendő megtartására határ 
ItriÁ *?!?'' o január ho 8 ik napján délelőtt 10 órája kitűzőnk, a mikor a biróilag lefoglalt ingók és 
pod.g lovak, szekerek, kocsi stb. a legtöbbet Ígérőnek

h  o?fő |nafadató illea’ “ #k“ég “ elén b°C8á" in
v ó sá ik 1 vJ.aí “z, "!indazok> kik «* elárverezendő in- 
ehV/ő̂  k iÁ zri^ f  "! " vTKr<’bajtatő követelését meg- el /ó kielégitteteshez jogot tartanuk, hogy amenv-
vo na"á,r,,.8,Ukr“,' * . foSlalás korábban eszkttUltetstt 
n?k nUrtl.l • ' 6«rfha.|t!'isi jegyzőkönyvből ki nem III 
mk. elsőbbségi bejelentéseiket az árve. -s megkezdéséig
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alulirt kiküldöttnél Írásban vagy pedig sióval bojelon- 
teni el no mulasszák.

Kelt Csíkszeredában, 1912. évi doc. hó ti. napján

Molnár Sándor,
kir, bir. végrehajtó.

Árverési hirdetmény.
Alulírott mint Tankó József Tankó Gergely 

Tankó Imre és Tankó Jánosné szül. Bodor Ilona 
Gyimesfelsőloki lakósok megbízottja ezennel közhírré 
teszem, hogy a nevezettek tulajdonát képező és csik- 
szcpvizi 1773, 3010 és 1765 számú tljkvben felvett és 
a természetben egy birtoktestet képező erdei kaszá­
lón lévő és alább ’ részletesen felsorolt kereskedelmi 
czélokra alkalmas fenyőfa menyiség Csikvármegye 
árvaszékének 4024—912. árv. szám alatt kelt engedélye 
alapján elárvereztetik.

Árverés alá kerül:
1. Az „Ugrapatak* mellékvölgyében 10 drb. 10 

czm. mellmagasságu átmérőjű, 103 drb. 32 czm. mell- 
magasságu átmérőjű, 175 drb. 12 cm. mellmagasságu 
átmérőjű, 175 drb. 34 cm. mellmagasságu átmérőjű, 
4 drb. 14 cm. mellmagasságu átmérőjű, 170 drb. 36 
cm. mellmagasságu átmérőjű, 6 drb. 16 cm. mellma­
gasságu átmérőjű, 153 drb. 38 cm. mellmagasságu

átmérőjű, 4 drb. 13 cm. mellmagasságu átmérőjű, 111 
drb. 40 cm. mellmagasságu átmérőjű, 1 drb. 20 cm. 
mellmagasságu átmérőjű, 93 drb. 42 cm. mellmagas­
ságu átmérőjű, 3 drb. 22 cm. mellmagasságu átmé­
rőjű, 72 drb. 44 cm. mellmagasságu átmérőjű, 3 drb. 
24 cm. mellmagasságu átmérőjű, 56 drb. 46 cm. mell­
magasságu átmérőjű, 2 drb. 26 cm. mellmagasságu 
átmérőjű 32 drb. 43 cm. mellmagasságu átmérjőü, 
2 drb. 26 cm. mellmagasságu átmérőjű, 32 drb 48 
cm. mellmagasságu átmérőjű, 1 drb. 28 cm. mellma­
gasságu átmérőjű, 20 drb. 54 cm. mellmagasságu 
átmérőjű. 1 drb 30 cm. mellmagasságu átmérőjű, s 
végül 19 drb. szintén 54 cm. mellmagasságu átmé­
rőjű fenyőfa mennyiség.

2. Ezen fentebb megjelölt famennyiség közép­
átmérője átlag 15 cm. átméretü, feldolgozható farésze 
átlag kitesz 275.070 m8-t.

Ezen erdörészben még van legalább is 250 drb. 
komló karónak való fa.

3. A „Bothavas- patakban fekvő erdőrészben 
192. drb. 10 cm. mellmagasságu átmérőjű, 242 drb. 
12 cm. mellmagasságu átmérőjű, 240 drb. 14 cm. mell­
magasságu átmérőjű, 278 drb. 16 cm. mellmagasságu 
mérőjü, 140 drb. 18 cm. mellmagasságu átmérőjű, 
78 drb. 26 cm. mellmagasságu átmérőjű, 59 drb. 22 
cm. mellmagasságu átmérőjű, 36 drb. 24 cm. mell­
magasságu átmérőjű, 13 drb. 26 cm. mellmagasságu 
átmérőjű, 7 drb. 28 cm. mellmagasságu átmérőjű, 2 
drb. 30 cm. mellmagasságu átmérőjű, 2 drb. 32 cm. 
mellmagasságu átmérőjű, 1 drb. 36 cm. mellmagas-

ságu átmérőjű, végül 1 drb. 42 cm. mellmagasságu 
átmérőjű fenyőfa menyiség.

A felmérés a magy. kir. erdőhivatal által eszkö­
zöltetett és pedig olyanformán, hogy a kihasználható 
és fentebb mértékszerint megjelölt famennyiség át­
mérője kéreg nélkül számitatott ki.

Az árverés megtartására határnapul 1912. évi 
december hó 23-ik napjának d. e. 10 óráját tűzöm 
ki és pedig Csikgyimesfelsölok községházánál.

Az összes famennyiség kikiáltási ára 1960 kor. 
36 fillér azaz Egyezerkilencszázhatvan korona 36 fillér, 
mely áron alul az erdő eladatni nem fog.

Mindazok kik ezen erdőség faállományára ref­
lektálnak kötelesek 600 azaz Hatszáz koronát az ár­
verést megelőző napon déli 12 órakorig irodámban 
befizetni, mert a szóbeli árverésen csak azok vehet­
nek részt, a kik a fenti összeget akár készpénzben, 
akár ovadékképes értékpapírokban leteszik.

Minthogy a társtulajdonosok között egy kiskorú 
is van az árverés csak az árvaszék jóváhagyása után 
fog jogerőre emelkedni.

Utóajánlatok nem fogadtatnak el, s illetve csak 
az esetben, ha az árverésen elért vételáron felül le­
galább 20 százalék többlet igértetik.

Bővebb felvilágosítást nyújt Csikvármegye ár­
vaszéke és dr. Csedő András Csíkszeredái ügyvéd.

Ké t Csíkszeredán, 1912. évi december hó 6-án.
Dr. Csedő András 

ügyvéd,
mint Tankó József és társai 

_________________________________________ megbízottja.______

Madártani állomás Zsögödön.

Elvállalja magyarhoni madár és tojásgyiijtemé- 
nyek, vagy egyes darabok meghatározását, 
madarak szakszerű, természetim kitömését. 

Megnyílt: 1912. évi október hó 1-én.

S Z E M E R E  L Á S Z L Ó
zsögödi Madártani Állomás tulajdonosa.

V A R Á Z S F U V O L A .
Bárki egy óra alatt 

megtanulhat rajta ját­
szani. A „varázst u- 
vola“ rendkívül kelle­
mes, 20 acél trombita 
hanggal és 4 erős bő­
gővel van ellátva. Dí­
szes kivitelben, kotta- 
füzettel, dalokkal tok­
kal, ajándékkal együtt 

csak 4 korona. 
Csakis Wagner a „Hangszer-Király" ország­
szerte elismert legolcsóbb hangszeráruházában 
kapható, Budapest, József-körut 15. (Gyorsjavító 
műhely. Kérjen fényképes hmigszorárjegyzéket.

™  -  i p ,
_ truijne i 4*7 

tJfu/upxci/ti lato/’ Budapest &

A Csíkszeredái Takarék-
PÉNZTÁR

minden b e t é t  után 1912. 
december 1-től kezdődő- 
leg további intézkedésig

5 százalék
kamatot és az adót is fizeti.

eghivók, névjegyek, esküvői-, el­
jegyzési kártyákcsaka lapunk kiadó- 
hivatalában legolcsóbban és leg- 
izlésesebben készülnek.

[OE

Nyilvános köszönet
Wilhelm Ferenc gyógyszerész urnák, cs. és 
kir. udvari szállító, Neimkirchen, Alsóauszt- 

ria, feltalálója a
W i L H E L M - f é l e  T E Á N A K .
Hogy én a nyilvánosság elé lépek, teszem 
ezt azért, mert kötelességemnek tartom Wil­
helm Ferenc gyógyszerész urnák Neunkirchen- 
bon, hálás köszünetemet uyilvánitani azon 
szolgálatáért, mellyel a Wilhelm-féle tea az én
f á jd a lm a s  r e u m a t ik u s  sz e n v e d é s e im e t

megszüntette és ezért azoknak, kik ezen ret­
tenetes betegségbe estek, ajánlom a tea hasz­
nálatát. 4 heti használat után nemcsak telje­
sen megszűnt a fájdalom, hanem dacára an­
nak, hogy már 6 hét óta nen í  teát, az egész 
testalkatrészem megjavult. En megvagyok 
győződve hogy mindenki, aki hasonló beteg­
ségben szenved, ezen tea használata által a 
feltalálót. Wilhelm Ferenc urat. úgy mint én, 
áldani fogja. Kiváló tisztelettel

Butschin-SIreifeld grófnő 
főhadnagy-neje.

Ára csomagonkint 2 K, 6 csomag 10 K.
Hol gyógyszertárban a drogériában nincs, direrkt küldés!

i p r  ip r—— ioe

Üzleti jelentés!
V a n  sz e re n csé m  a  n a g yé rd e m ű  v id é k i és h e ly b e li vá sá rló  

k ö zö n sé g n e k  sz iv e s tu d o m á sá ra  h o z n i, h o g y a Karácsonyi 
szezonra  m eg érkeztek üzletem b e a  leg job b  m inőség ű ezu- 
korkák déli gyüm ölcsök, spanyol szőllő, tea, tészták 
nagy választékban karácsonyi és újévi anjándék- 
tárgyak nagyválasztákban kül- és belföldi tea-rumok, 
teák és finom borok kaphatók.

A  n a g y é rd e m ű  kö zö nség  sz á m o s látogatását kéri

POTOTZKY ANDOR,
fűszer- és cscniegekercskedő Csíkszeredán.

e
Ü z l e t  á l  v é t e l

T u d o m á s á ra  hozom  a  n a g y é rd e m ű  k ö zö n sé g n e k , hogy 

S z v o b o d a  Józseftő l (S zu ltá n -fé le  sa ro k -ü z le t)

tm- és Férfi Divatáru-üzletet átvettem.
R a k tá ro n  tarló k  férfi-, n ő i d iv a tc ik k e k e t, c ip őket, függö­

n y ö k é i, a  női és .fé rfi-d iv a t ö ssze s c ik k e it  a  le g e g y sze rü b - 

töl a  le g ké n yeseb b  ig é n y e k n e k  m eg fele lőt. A z o lcsó  á ra k ­

tól és pontos k isz o lg á lá sró l m eg győződhet a n. é, k ö ­

zönség, ha  vételkötelezettség n é lk ü l is  m e g tekinti.

T iszte le tte l : 

JAKAB GYULA

Női Divatkalap
LEGSZEBB
LEGOLCSÓB llol

M  l í  T L I | j  I Á 7 C r F  kereskedésébe MAI HE J W tbLr Csíkszeredán.

llol az átalakítási munkálatok a legelső párizs—bécsi módelek utált 
készllluek 24 óra alatt. Úgyszintén gyászkulupok is. — Nemtetsző áru 
kicseréltetik. — Czlot: liógi Kdhid, Grlinmvald-féle üzlethelyiség.

; 0  ► -« (> :

: 0 » - 0 « 0 :

Kavua-Santal-Kapszuláh S55̂ “ rkíSB;
herelob, hólyaghurut ós idiilt fehérfolyás ellen. Meglepően gyors hatás. 

! doboz ára 3 korona.
H p  R n i f a . l r t i o l i r i n  ezzel egyidejűleg használva. -  
U " '• Ö O J l ö  l l i J U R w I O  Orvosilag ajánlva. 1 üveg L60
ehhez egy fecskendező férfiaknak, vagy nőknek 1 korona 50 fill. — 
Eredményért kezesség.
I  felülmúlhatatlan hatású tests/.aggatá-Uruversai-r luid aüknál7 reunia.t cslu-, f e j, fogfájás­
nál és bőrviszketegsógnél. 1 próba üvegcse 40 fi, l nagy iivog 1 K 50 fi.

Shribaneh K. M. gyógyszertára a Kereszthez
Temesvár, Erzsébetváros, XIV. Hunyadi-ut 30.

Vlszont-elárusltók jót fizetve.
: 0 > » 0 < 0 :

O lp Q Ú  h l lt fU *  bevásár,ási forrás Rákoci-utca 36 sz. Hajnód József-féle ház Csíkszereda, a hol fi- 
V/iLoU U lllU l nom fabútortól vásári festett bútorig valamint vasbutor a legolcsóbb árban kapható.



c s í k i  h í r l a p 50. szám.
6-ik oldal.

Nagy Karácsonyi vásár
Pototzky Pál női és férfi gyermekdivat-üzletébe Csíkszeredán (Saját ház).

Nagy választék magyar gyártmányú varrógép és gyermekjátékokban.
^egmecjV\z.\\a\ó\A> \je9ásáv\ás'\ \ *£ e $jm e cjVw.Yia\6Vá bef&sáfVá^V láeV'f \

A nagyérdemű hölgyközönség becses figyelmébe!

Bécsi és budapesti korinamból hazatérve, szives tudomására hozom a n. é. 
hölgyközöuségnek. hogy Csíkszeredában a Rákóczi-utcában levő dohány- 
tőzsde mellett, a mai kornak megfelelő és a legkényesebb igényeket is kielégítő

1  kalap t e t t e t  és aodellek szerint fiizdksszito l á e l y t
nyitottam. Raktáron tartok párisi és bécsi nndcll-kalapokat, úgyszintén 
minden e szakmába vágó divatcikket. Elvállalom mindennemű kalapoknak 
ízléses díszítését és átalakítását. Gyászkalapokat raktáron tartok. Mérték 
szerint készítek megfelelő módon: fűzőt, haskötőt, hátégyenesitőt és mell­
tartókat; minden e szakmába vágó cikkek javítását és takarítását pontosan 
és jutányos árban eszközlöm A t. hölgy közönség jóakarutu támogatását 

kérve és biztosítva a pontos kiszolgálásról, vagyok tisztelettel

L; M A  ^  ; C  •* *•* *• A  n ő i  ka l a p  d i v a t t e r me
i g e t l  3  a  m  U  n  e  Csík sze r e d á b a n .

<? M O l

uo\ és $év$\ &V?a\vu;\e\e uj he\\\ségé\)eu
Csíkszeredán (a régivel szemben)

A  le g n a g y o b b  v á la s z t é k b a n  k a p h a t ó k  a z  ö s s z e s  
Q  n ő i é s  f é r f i d iv a t á r u k  a  le g o lc s ó b b  á r b a n . —

§ A \ s m e v \ ,  ^ t , o V \ á  \ > e 9 á s á r \ á 5 \  \ x e \ ^ ,  

Kéretik a cimre ügyeln i!

II
uo
To

Filó Károly nagy temetkezési intézete, Csíkszeredán, saját ház.
N a g y  v á la szté k  m in d e n féle  tem etkezési c ik k e k b e n , u. m. : é r c -  és f a k o p o r s ó k  a  le g e g ysze rű b b tő l a le g d ísze seb b  k iá llítá sb a n , s z e m f ö d e le k  

k ö n y ö k -  és f e jp á r n á k ,  h a r i s n y á k ,  g y á s z f á t y o lo k ,  g y e r t y á k  és s z a la g o k ,  g y á s z je le n t é s e k  stb. stb.

Koszorúk és koszorú szalagok óriási választékban. Üvegfedelü érckoporsók kizárólagos raktára. Diszes gyászkocsik. 
_____________Temetkezéseket elvállal pontos kiszolgálás és szolid árszámitás mellett.

>láii*;ii Icjuao
órás , ékszerész- és graniafon-üzlete Csíkszeredán.

Ajánlja dúsan berendezőit és legújabb szerkezetű

Inga- Zenit-, arany-, ezüst- és 
Omega zsebórákat.

Állandó nagy raktárvalódi drágakövü ékszerekben.
A legújabb és legtökéletesebb, tiszta

Gramofonok- és lemezekből
szintén nagy raktárt tart, és gyári áron lesznek árusítva.

Látszerészi cikkek nagy választékban.
Olcsó árak ! :—: Pontos kiszolgálás !

ÉPÜZEM Ü
asztalos vállalat
Csíkszereda Vörösmarty- 

utca 21. szám.
Készít a s z t a lo s  m u n ­
k á k a t  minden kivitelben. 
Elvállalja faanyag kidol­
gozásai asztalos mester 
uraknak szakszerű gépei 
által mérsékelt munka- 

■ dij ellenében

HIRDETÉSEKET
*tt felvesz a kiadóhivatal.

POHARAS Legjobb sör
a „Pilseni Ősforrás"

C s ik v á r m e g y e  t e r ü le t é n

egyedüli elárusító hely Csík­
szeredában :

olcsó ár

CSEH I S T V Á I
w m é s z á r o s  é s  h e n t e s  C S Í K S Z E R E D A .

®  N a p o n ta  f r is s e n  v á g o tt  m a r h a , b o r jú  é s  s e rt é s  h ú s , s a já t  

k é s z it m é n y ü  f e lv á g o t t a k , s o n k a , k o lb á s z  é s  to r m á s  v i r s l i i .  

S z a lo n n a  é s  z s ir  n a g y b a n  é s  k ic s in y b e n .

P o a t« s  k is z o lg á lá s .  
30E==1  O B S O l

özv. K a ; ;  I s tv á n n á  Zöldfa-ve;
hol m indennap frissen csapolva poharankint tt 

kapható. p

"  m-:b 'M &

ÉRTESÍTÉS.
Tudomására hozom a nagyérdemű helybeli és 

vidéki közönségnek, hogy raktárt tartok mindennemű

cserépkályhákból.
Elvállalom mindennemű cserépkályha és takaréktüz- 
helyek felállítását, átalakítását és takarítását, továbbá 
i ii r (1 ö k á d a k és és f a b u r k o t o k  kirakását 
ta.jenc porcellánból és minden e szakmába vágó dol­
gokat pontosan és lelkiismeretesen eszközlök. Vidékre 
is kellő felvilágositást nyújtok. Értekezni lehet MlCHNA 
RE/SO és VEJE cégnél Csíkszeredában.

A nagyérdemű közönség szives pártfogását kérve 
maradok tisztelettel :

3ÉE
H-
&i
¥
í r
*

*

*
¥
*

„ S ty r  ia-Universal“ 
K ö tő g é p e k

megmunkálnak fi­
nom és vastag- 
szalu ]j a m u t ó t  
ugyanazon gépen. 
Árjegyzék ingyen. 

Készlet fizetésre is. 
Képviselők kerestetnek. 

STYRIÁ-kötőgépgyár, Graz, III,

* LUKÁCS FERENC cserépkályhás.

SZABÓ FERENC
kocsigyártó, nyerges, kárpitos és 

szíjgyártó üzlete

C s ík s z e r e d a ,  M ik ó -u t c a  16  s z .
(Saját hált.)

Kocsigyár tó, nyergos, fényezési munkák ngyszint „ kárpitos butorbehu/ás 
és díszítési munkák, matrácok és paplanok ■ kész komik * . ’n„ ‘ 1  ,
í>8 mindenféle töltött és töltetlen bútorok, ’a lehelé leKintáVvosVb^ámké’r 
esetleg részletfizetés mellett is kaphatók Sniá k é ^ n  !S S & B a g m a f c i a s t & g i

%■

Nyomtatott Szvoboda Miklós könyvnyomdájában, Csíkszeredán 1912

Kellemes üditő ital

a Hosszuaszoi Erzsébet
s A V A v r e r u

1 literes palackban 10 fillér. Megrendelhető :

A  H o s s ^ u a s s ^ ó j

kezelóségénél Csíkszeredán.


